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Abstrak
 

<b>ABSTRAK</b><br>

Tiga unsur penting, yakni (1) penerbitan majalah ilmiah sebagai media komunikasi ilmiah, (2) semakin

bertambahnya rumus dan ungkapan matematika, dan (3) pemakaian bahasa biasa (vernacular) di dalam

komunikasi ilmiah, telah memacu pertumbuhan ilmu pengetahuan. Unsur ketiga selain sumbangannya yang

besar dalam pertumbuhan dunia keilmuan dunia, juga telah menimbulkan dampak yang serius. Bahasa Latin

tidak lagi menjadi satu-satunya bahasa komunikasi ilmiah, yang berarti language barrier serta akibatnya

dalam kehidupan umat manusia semakin merebak. Kesenjangan antara negara berkembang semakin melebar

dari, negara-negara maju. UNESCO, dengan tujuan mendorong pertumbuhan keilmuan di Negara-negara

ber-kembang telah mencanangkan program perbukuan dan peneriemahan. Di antaranya telah menerbitkan

Index Translationum secara teratur, (tahunan) yang memuat karya-karya terjemahan yang dilakukan di

negara anggotanya. Di antaranya Indonesia. Dengan membandingcan daftar karya terjemahan Indonesia

dalam kurun waktu 30 tahun (1952-1982) yang terdaftar dalam Index Translationum dengan yang terdaftar

dalam Daftar Karya Terjemahan perpustakaan Idayu diketahui: (1) Terdapat perbedaan jumlah yang

mencolok yakni 7.854 (Idayu) dan 2.513 judul (Index Translationum (2) secara global bukan hanya karya

terjemahan yang sedikit juga produkai buku Indonesia masih ketinggalan oleh negara berkembang lain

seperti Thailand, Iran, dan Korea.
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